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DRAGI PACIENTI,

bine ati venit la Spitalul Universitar Heidelberg, unul din-
tre cele mai mari si mai renumite spitale din Germania si
Europal!

Pentru a va organiza o sedere cat mai confortabild in sectia
noastra si pentru a va sprijini recuperarea, am compilat ca-
teva informatii.

LIEBE PATIENTINNEN UND PATIENTEN,

herzlich willkommen am Universitatsklinikum Heidelberg,
einem der grofiten und renommiertesten Krankenhduser in
Deutschland und Europa!

Um lhren Aufenthalt auf unserer Station bestmaglich zu ge-
stalten und lhre Genesung zu unterstiitzen, haben wir einige
Informationen zusammengestellt.

PROGRAMUL ZILNIC

Un asistent medical va veni in salonul dvs. de obicei Tn-
ainte de micul dejun, va va intreba despre starea dvs. de
sanatate, va va administra medicamente si va va masura
parametri vitale.

Vizita medicului are loc zilnic in salonul dvs. Asistentii me-
dicali va vor informa cand este planificata aceasta.

Unele investigatii sau tratamente sunt efectuate Tn alte
zone ale spitalului. Echipa de ingrijire va informeaza si
organizeaza, la cerere, un Tnsotitor.

TAGESABLAUF
Eine Pflegefachperson kommt meist bereits vor dem Friih-
stiick in lhr Zimmer, erkundigt sich nach Ihrem Befinden,

verteilt Medikamente und misst Vitalparameter.

Es gibt taglich eine drztliche Visite in Ihrem Zimmer. Von den
Pflegefachpersonen erfahren Sie, wann diese geplant ist.

Manche Untersuchungen oder Behandlungen werden in
anderen Bereichen des Klinikums durchgefiihrt. Das Pflege-
Team informiert Sie gerne und organisiert bei Bedarf eine
Begleitung.




ASISTENTII MEDICALI

Asistentii medicali au un nivel ridicat de competentd
si 0 mare responsabilitate. Va rugam sa-i tratati pe toti
acestia cu respectul cuvenit si sa le urmati indicatiile.

Va rugdm sa retineti ca asistentii medicali vor avea
grija si de igiena personala a celorlalti pacienti cu care
impartiti salonul. Daca este posibil, va rugam sa parasiti
salonul Tn acest timp.

Va rugam sa Tntelegeti ca pe timpul noptii exista de obi-
cei doar doi asistenti medicali pe sectie. Se poate intam-
pla ca genul lor sa nu corespunda cu genul dvs.

PFLEGEFACHPERSONEN

Die Pflegefachpersonen verfiigen tiber eine hohe Fach-
kompetenz und grofe Verantwortung. Wir bitten Sie, alle
mit dem entsprechenden Respekt zu behandeln und ih-
ren Anweisungen zu folgen.

Bitte beachten Sie, dass sich die Pflegefachpersonen
auch um die Korperpflege anderer Patienten, mit denen
Sie das Zimmer teilen, kiimmern. Bitte verlassen Sie nach
Moglichkeit wahrenddessen das Zimmer.

Wir bitten um lhr Verstandnis, dass nachts auf der Station
meist nur zwei Pflegefachpersonen anwesend sind. Es
kommt vor, dass deren Geschlecht nicht lhrem Geschlecht
entspricht.

SALONUL PACIENTILOR

Din pacate, nu este Tntotdeauna posibil sa oferim un salon
individual. Cazarea persoanelor insotitoare n salonul dvs.
este posibila doar intr-o masura limitata.

Va rugam sa discutati cu echipa noastra daca este necesar.

PATIENTENZIMMER

Es ist leider nicht immer mdglich, ein Einzelzimmer bereit-
zustellen. Die Unterbringung von Begleitpersonen in lhrem
Zimmer ist nur eingeschrankt moglich.

Bitte sprechen Sie bei Bedarf unser Team an.

VIZITA
Orele de vizita sunt, de obicei, intre 8:00 si 20:00.

Vizitatorii sunt rugati sa manifeste consideratie fata de
ceilalti pacienti si sa paraseasca salonul pacientului in
timpul vizitelor medicale si al procedurilor de Tngrijire.
Niciun vizitator nu poate fi prezent Tn salon in timpul tra-
tamentului de urgentad, cu exceptia cazului n care este ne-
cesar un interpret sau medicul doreste ca un membru al
familiei sa fie prezent.

BESUCH
Die Besuchszeiten sind in der Regel von 8 bis 20 Uhr.

Besucher werden gebeten, Riicksicht auf andere Patienten
zu nehmen und wahrend der drztlichen Visite sowie pflege-
rischen MaBnahmen das Patientenzimmer zu verlassen.
Bei Notfallbehandlungen diirfen keine Besucher im Zimmer
anwesend sind, es sei denn, ein Dolmetscher ist erforder-
lich oder der Arzt wiinscht, dass ein Familienmitglied anwe-
send ist.

MENIUL

Pentru micul dejun si cind aveti la dispozitie optiuni indi-
viduale. Pentru pranz primiti un meniu la nivelul sectiei.
Va invitam sa ne impartasiti dorintele dvs. si ne vom
stradui sa le ludm n considerare.

SPEISEPLAN

Das Friihstiick und Abendessen kdonnen Sie individuell zu-
sammenstellen lassen. Fiir das Mittagessen erhalten Sie
auf der Station einen Speiseplan. Gerne konnen Sie lhre
Wiinsche mitteilen und wir werden versuchen, diese zu
beriicksichtigen.

SERVICII

Va aflati intr-unul dintre cele mai bune spitale din lume.
Va oferim tratament medical de ultima generatie si ingri-
jire excelentd, dar nu putem oferi servicii de tip hotelier.

SERVICE

Sie befinden sich in einer der besten Kliniken der Welt.
Wir bieten Ihnen modernste medizinische Behandlung
und hervorragende Pflege, konnen aber keine hoteldhn-
lichen Leistungen anbieten.

VA MULTUMIM PENTRU
TNTELEGERE Sl VA DORIM O
RECUPERARE RAPIDA!

Echipa dvs. din Spitalul Universitar Heidelberg

WIR DANKEN IHNEN FUR IHR
VERSTANDNIS UND WUNSCHEN IHNEN
EINE GUTE GENESUNG!
|hr Team des Universitadtsklinikum Heidelberg




